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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Umweltinfor mationsgesetz geindert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Umweltinformationsgesetz (UIG), BGBI. Nr.495/1993, zuletzt geéndert durch das
Bundesgesetz BGBI. I Nr. 97/2013, wird gedndert wie folgt:

1.§ 6 Abs. 2 Z 1 lautet:

,1. internationale Beziehungen, die Aufrechterhaltung der oOffentlichen Sicherheit oder die
umfassende Landesverteidigung;*

2. § 8 Abs. 1 erster Satz lautet:

»(1) Werden die verlangten Umweltinformationen nicht oder nicht im begehrten Umfang mitgeteilt,
so ist auf Antrag des/der Informationssuchenden hieriiber ohne unnétigen Aufschub, spétestens aber zwei
Monate nach dessen Einlangen, ein Bescheid zu erlassen.

3. In § 12 wird das Wort ,,Storfall durch die Wortfolge ,,Fall eines schweren Unfalls ersetzt.

4. In der Uberschrift zu § 14 wird ,Storfallen* durch ,,schweren Unféllen® ersetzt. § 14 Abs. I lautet:

»(1) Der Inhaber einer informationspflichtigen Anlage im Sinne des Abs.2, die nach
bundesgesetzlichen Vorschriften einer Genehmigungspflicht unterliegt, hat die von einem schweren
Unfall moglicherweise betroffenen Personen sowie die sachlich zustindigen Behorden — insbesondere
auch die ortlich zustdndigen Raumplanungs- und Baubehorden — unaufgefordert in regelméaBigen — fiinf
Jahre nicht tibersteigenden — Zeitabstdnden iiber die Gefahren und Auswirkungen von schweren Unfillen
und iiber die dabei notwendigen Verhaltensmafinahmen im Falle eines schweren Unfalls in geeigneter
Weise zu informieren und diese Information stindig im Internet zugénglich zu machen. Diese
Informationen sind alle drei Jahre zu iiberpriifen, erforderlichenfalls zu aktualisieren und gegeniiber den
moglicherweise betroffenen Personen zu erneuern. Bei moglichen grenziiberschreitenden Auswirkungen
von schweren Unféllen muss der Inhaber einer informationspflichtigen Anlage eine Information mit
besonderer Beriicksichtigung dieses Umstandes der flir Katastrophenschutz oder Katastrophenhilfe und
fiir allgemeine Gefahrenabwehr zusténdigen Stelle iibermitteln.*

5. § 14 Abs. 1a lautet:

,»(1a) Ein schwerer Unfall im Sinne dieses Bundesgesetzes ist ein Ereignis — z. B. eine Emission, ein
Brand oder eine Explosion groferen Ausmafles, der Bruch einer Talsperre oder die Freisetzung
gefahrlicher Organismen —, das sich aus unkontrollierten Vorgingen in einer unter dieses Bundesgesetz
fallenden Anlage ergibt, das unmittelbar oder spéter innerhalb oder auBerhalb der Anlage zu einer ernsten
Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die Umwelt fiihrt.*

6. In § 14 Abs. 2 wird das Wort ,,Storféllen durch ,,schweren Unfallen® ersetzt.

7.8 14 Abs. 3 lautet:
,»(3) Die Information geméB Abs. 1 hat folgende Angaben zu enthalten:
1. Fiir alle unter Abs. 2 fallenden informationspflichtigen Anlagen:
a. Name und Firma des Betreibers sowie vollstindige Anschrift der betreffenden Anlage;
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b. bei Anlagen, die der Gewerbeordnung 1994, BGBI. Nr. 194/1994, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. I Nr. x/xx, unterliegen, eine Bestitigung, dass diese den Bestimmungen
des Abschnitts 8a der Gewerbeordnung unterliegen und dass die Mitteilung gemdBl § 84c
Abs. 2 GewO 1994 bzw. der Sicherheitsbericht gemil § 84c Abs. 5 GewO 1994 der
zustdndigen Behorde vorgelegt wurde; dies gilt sinngemiB fiir Anlagen, die anderen
bundesrechtlichen Vorschriften auf dem Gebiet des Anlagenrechts zur Vermeidung schwerer
Unfille unterliegen (§59 Abfallwirtschaftsgesetz 2002, BGBI. I Nr. 102/2002, § 30a
Eisenbahngesetz 1957, BGBI. Nr. 60/1957, § 39 Emissionsschutzgesetz fiir Kesselanlagen
2013, BGBL. I Nr. 127/2013, § 146 Gaswirtschaftsgesetz 2011, BGBI. I Nr. 107/2011, § 80a
Luftfahrtgesetz, BGBI. Nr. 253/1957, § 182 MinroG, BGBI. I Nr. 38/1999, alle in der jeweils
geltenden Fassung);

c. Beschreibung der Anlage, insbesondere der sicherheitstechnisch bedeutsamen Anlagenteile,
und der Tatigkeit, die an dem Standort ausgefiihrt wird;

d. Angaben iiber die Gefahren, die die Anlage zu einer informationspflichtigen Anlage werden
lassen, insbesondere die Faktoren, die einen schweren Unfall herbeifithren kénnen; im Falle
des Vorhandenseins gefdhrlicher Stoffe im Sinne des Art. 3 Nummer 10 der Richtlinie
2012/18/EU in einer im Anhang I zur Richtlinie 2012/18/EU angefiihrten Menge
gebrauchliche Bezeichnungen oder — bei gefdhrlichen Stoffen im Sinne von Anhangl
Teil 1 der Richtlinie 2012/18/EU — Gattungsbezeichnung oder Gefahreneinstufung der in der
Anlage vorhandenen relevanten gefdhrlichen Stoffe, von denen ein schwerer Unfall ausgehen
konnte, sowie Angabe ihrer wesentlichen Gefahreneigenschaften in einfachen Worten;

e. Unterrichtung dariiber, wie die betroffene Offentlichkeit erforderlichenfalls gewarnt wird; und
angemessene Informationen iiber das entsprechende Verhalten bei einem schweren Unfall;

f. Angabe der Internetadresse, wo diese Information (Abs.1) elektronisch stindig zugénglich ist;
g. Einzelheiten dariiber, wo weitere Informationen eingeholt werden konnen.

2. Zusitzlich erforderliche Angaben fiir Anlagen, die Betriebe der oberen Klasse im Sinne von
Art. 3 Z 3 der Richtlinie 2012/18/EU sind:

a. allgemeine Informationen betreffend die Art der Gefahren schwerer Unfille einschlieBlich
threr moglichen Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt und
Zusammenfassung der Einzelheiten der Hauptarten der Szenarien schwerer Unfélle — mit
deren Auswirkungen und Reichweite auch auflerhalb der Anlage — nebst den Mafinahmen, mit
denen ihnen gegengesteuert werden soll;

b. Bestdtigung, dass der Betreiber verpflichtet ist, auf dem Betriebsgelinde — auch in
Zusammenarbeit mit den Notfall- und Rettungsdiensten — geeignete Maflnahmen zur
Bekdampfung von Unfillen und grofftmoglichen Begrenzung ihrer Auswirkungen zu treffen;

c. Hinweis darauf, wo in den externen Notfallplan Einsicht genommen werden kann;

d. Angabe, ob die Anlage bei einem schweren Unfall mit dessen Auswirkungsbereich das
Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaats beeintrachtigt und damit die Moglichkeit eines
schweren Unfalls mit grenziiberschreitenden Auswirkungen gemifl dem Ubereinkommen iiber
die grenziiberschreitenden Auswirkungen von Industrieunfillen der Wirtschaftskommission
der Vereinten Nationen fiir Europa vorliegt.*

8. § 14 Abs. 3a erhdilt die Absatzbezeichnung 4 und lautet:

,»(4) Die Information der von einem schweren Unfall moglicherweise betroffenen Personen darf aus
Griinden der ZweckmaéBigkeit auch mehrere unter die Informationspflicht fallende Anlagen eines
Inhabers oder mehrere in einem réumlichen und sachlichen Zusammenhang stehende, der
Informationspflicht unterliegende Anlagen mehrerer Inhaber umfassen. Eine Zusammenarbeit der
bertihrten Inhaber hat jedenfalls dann zu erfolgen, wenn zwischen benachbarten Anlagen aufgrund ihres
Standortes und ihrer Ndhe zueinander eine erhohte Wahrscheinlichkeit von schweren Unfillen besteht
oder solche folgenschwerer sein konnen (Domino-Effekte). Dabei sind auch im Auswirkungsbereich von
unter die Informationspflicht fallenden Anlagen liegende und nicht von der Richtlinie 2012/18/EU
erfasste Anlagen miteinzubeziehen.*

9. § 14 Abs. 4 (alt) und 5 (alt) erhalten die Absatzbezeichnungen 5 und 6. In den Abs. 5 und 6 wird das
Wort ,Storfillen” durch ,schweren Unféllen* ersetzt. In Abs. 6 entfillt die Wortfolge ,jinnerhalb von
sechs Monaten nach Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes*.

10.In § 15 Abs. 1 Z 3 wird das Wort ,,Storfallen* durch die Wortfolge ,,schweren Unféllen® ersetzt.
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11. In § 17 Abs. 1 wird die Wortfolge ,,§ 14 Abs. 5“ durch ,,§ 14 Abs. 6 ersetzt.

12. Dem § 18 wird folgender Abs. 7 angefiigt:

A7) § 12, § 14 Abs. 1, Abs. la und Abs. 2 bis 6, § 15 Abs. 1 und § 17 Abs. 1 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr.xx/xxxx treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung im
Bundesgesetzblatt, frithestens jedoch mit 1. Juni 2015, in Kraft. § 6 Abs. 2 und § 8 Abs. 1 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. I Nr.xx/xxxx treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung im
Bundesgesetzblatt in Kraft.

13. § 19 lautet wie folgt:

,.Durch dieses Bundesgesetz werden die Richtlinie 2003/4/EG iiber den Zugang der Offentlichkeit zu
Umweltinformationen und zur Authebung der Richtlinie 90/313/EWG des Rates, ABI. Nr. L 41 vom
14.02.2003 S 26, CELEX-Nr. 3200300004, und die Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der
Gefahren schwerer Unfille mit gefihrlichen Stoffen, zur Anderung und anschlieBenden Authebung der
Richtlinie 96/82/EG, ABL. Nr. L 197 vom 24.07.2012 S 1, CELEX-Nr. 32012L0018, in osterreichisches
Recht umgesetzt.*



